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Wichtigste Ergebnisse der Ratstagung

Ukraine

Der Rat war entsetzt und zutiefst betrubt tiber den Abschuss des Flugs MH17 der Malaysian
Airlines in Donezk und den tragischen Tod so vieler Unschuldiger. Die Minister legten eine
Schweigeminute ein, um der Opfer zu gedenken.

Der Rat forderte die separatistischen Gruppen in dem Gebiet auf, fir einen umfassenden,
sofortigen, sicheren und geschitzten Zugang zu dem Ungliicksort zu sorgen, damit die Opfer
identifiziert und die sterblichen Uberreste der Umgekommenen geborgen werden kénnen. Die EU
unterstitzt den Appell, eine umfassende, transparente und unabhéngige internationale Unter-
suchung im Einklang mit den Leitlinien der internationalen Zivilluftfahrt durchzufuhren. In diesem
Zusammenhang forderte der Rat Russland nachdrucklich auf, aktiv von seinem Einfluss auf die
illegal bewaffneten Gruppen Gebrauch zu machen.

Die Hohe Vertreterin der Union fiir Auf3en- und Sicherheitspolitik Catherine Ashton erklarte
hierzu: "Diejenigen, die direkt oder indirekt fir den Abschuss dieses Flugzeugs verantwortlich sind,
mussen zur Rechenschaft gezogen und vor Gericht gestellt werden."

Der Rat kam Uberein, die vom Europaischen Rat am 16. Juli vereinbarten Sanktionen beschleunigt
vorzubereiten. Er einigte sich darauf, die restriktiven MalRnahmen auszuweiten und dabei insbe-
sondere auf die Personen abzustellen, die die russischen Entscheidungstrager, die fur die
Destabilisierung der Ostukraine verantwortlich sind, unterstiitzen oder von diesen profitieren.

Ferner ersuchte der Rat die Kommission und den Europaischen Auswartigen Dient, die Vorarbeiten
zu moglichen gezielten MalRnahmen abzuschlielen und Malinahmenvorschlage zu unterbreiten,
darunter in den Bereichen Zugang zu den Kapitalméarkten, Verteidigung, Guter mit doppeltem
Verwendungszweck und sensible Technologien, einschlieRlich im Energiesektor.

Darber hinaus richtete der Rat die Beratende Mission der EU flr eine Reform des zivilen
Sicherheitssektors in der Ukraine ein, die zu einer Uberarbeiteten Strategie fur den zivilen
Sicherheitssektor in der Ukraine Stellung nehmen soll.

Nahost-Friedensprozess

Die Minister fuhrten eingehende Erdrterungen iber die jingsten Entwicklungen im Nahen Osten.

Die Hohe Vertreterin Ashton erklarte hierzu: "Wir sind aulerst besorgt angesichts der anhaltenden
Eskalation der Gewalt in Gaza und wir verurteilen den schwerwiegenden Verlust von Menschen-
leben."” Der Rat forderte eine unverzugliche Einstellung der Feindseligkeiten auf der Grundlage
einer Ruckkehr zur Waffenstillstandsvereinbarung vom November 2012. Der Rat begrufte in dieser
Hinsicht die laufenden Bemiihungen regionaler Partner, insbesondere Agyptens, und bekréaftigte
seine Bereitschaft, die notwendige Unterstltzung zu leisten.
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TEILNEHMER
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Sicherheitspolitik
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auswartige Angelegenheiten
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José Manuel GARCIA-MARGALLO MARFIL Minister fir auswartige Angelegenheiten und
Zusammenarbeit

Frankreich:

Laurent FABIUS Minister fir auswértige Angelegenheiten

Kroatien:

Vesna PUSIC Erste Stellvertretende Ministerprasidentin und Ministerin
flir auswartige und européische Angelegenheiten
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Edgars RINKEVICS Minister fiir auswértige Angelegenheiten
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Christian BRAUN Sténdiger Vertreter
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George VELLA Minister fiir auswartige Angelegenheiten
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Frans TIMMERMANS Minister fiir auswartige Angelegenheiten

Osterreich: )

Sebastian KURZ Bundesminister fur Europa, Integration und AufReres
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Portugal:

Bruno MACAES Staatssekretar fiir européische Angelegenheiten
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ERORTERTE PUNKTE

Ukraine

Der Rat erorterte die jlingsten Entwicklungen in der Ukraine. Er nahm die folgenden Schlussfolge-
rungen an:

"1) Die EU und ihre Mitgliedstaaten sind entsetzt und zutiefst betriibt Gber den Abschuss des
Flugs MH17 der Malaysian Airlines in Donezk (Ukraine) und den tragischen Tod so vieler
Unschuldiger. Burger aus vielen verschiedenen Staaten, auch aus der Europdischen Union, sind ums
Leben gekommen. Wir mdchten den VVolkern und Regierungen aller betroffenen Nationen und
insbesondere den Familien der Opfer unser tiefstes Mitgefuhl Gbermitteln. Die EU begrif3t einhellig
die Annahme der Resolution des VVN-Sicherheitsrates vom 21. Juli 2014 und sieht ihrer vollstandi-
gen Umsetzung erwartungsvoll entgegen.

2) Die EU fordert die Separatistengruppen in dem Gebiet auf, fiir einen umfassenden,
sofortigen, sicheren und geschiitzten Zugang zu dem Gelénde und dem umliegenden Gebiet
einschlieBlich eines funktionsfahigen Sicherheitskorridors zu sorgen, damit die Opfer identifiziert
und die sterblichen Uberreste sowie das Hab und Gut der bei dem Abschuss Umgekommenen
geborgen und die Opfer auf rasche, professionelle und wirdige Weise ruickgefiihrt werden kénnen.
Die EU erwartet von allen in dem Gebiet, dass sie die Absturzstelle intakt lassen und davon
absehen, Uberreste, Wrackteile, Ausriistungsgegenstande, Triimmer oder personliches Habe zu
vernichten, fortzubewegen oder durcheinanderzubringen.

3) Die EU unterstitzt den Appell des VN-Sicherheitsrates und des Standigen Rates der OSZE,
eine umfassende, transparente und unabhangige internationale Untersuchung im Einklang mit den
Leitlinien der internationalen Zivilluftfahrt und in Abstimmung mit der ICAO, auch unter Beteili-
gung technischer und forensischer Sachverstandiger der ukrainischen, der malaysischen und der
niederlandischen Regierung sowie anderer technischer und forensischer Sachverstandiger, durchzu-
fuhren. Alles relevante Material von der Absturzstelle sollte unverzuglich und ungehindert fir die
internationalen Untersuchungen bereitgestellt werden.

4) Die EU betont, dass diejenigen, die direkt und indirekt fiir den Abschuss verantwortlich
sind, zur Rechenschaft gezogen und vor Gericht gestellt werden mussen, und sie appelliert an alle
Staaten und Parteien, zu diesem Zweck zusammenzuarbeiten.

5) Der Rat appelliert an die Russische Foderation, aktiv von ihrem Einfluss auf die illegal
bewaffneten Gruppen Gebrauch zu machen, um einen umfassenden, sofortigen, sicheren und
geschitzten Zugang zu dem Gelénde, eine uneingeschrankte Zusammenarbeit bei der Bergung der
sterblichen Uberreste und der personlichen Habe und eine uneingeschrankte Zusammenarbeit bei
der unabhéngigen Untersuchung zu ermdglichen, einschliel3lich eines ungehinderten Zugangs zu
der Absturzstelle, solange dies fir die Untersuchung und mdglichen Folgeuntersuchungen
erforderlich ist. Der bereits in der Ostukraine anwesenden Sonderbeobachtermission der OSZE
muss es ermoglicht werden, ihre Rolle bei der Erleichterung und der Sicherung des Zugangs in
vollem Umfang wahrzunehmen.
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Der Rat fordert Russland auf, den zunehmenden Zustrom von Waffen, Ausristung und Aktivisten
uber die Grenze zu unterbinden, damit rasche und greifbare Ergebnisse bei der Deeskalation erzielt
werden. Der Rat fordert Russland des Weiteren auf, seine zusatzlichen Truppen aus dem Grenz-
gebiet abzuziehen

6) Der Rat ist sich darin einig, die Vorbereitung der auf der Sondertagung des Européischen
Rates vom 16. Juli vereinbarten gezielten MaRnahmen zu beschleunigen, um insbesondere unver-
zuglich eine Liste der Einrichtungen und Personen, auch aus der Russischen Fdderation, die nach
den vom Rat am 18. Juli angenommenen erweiterten Kriterien in die Liste aufzunehmen sind, zu
erstellen, sodann die restriktiven MalRnahmen auszuweiten, wobei insbesondere auf Personen und
Einrichtungen abgestellt wird, die die russischen Entscheidungstréger, die fir die Annexion der
Krim oder die Destabilisierung der Ostukraine verantwortlich sind, aktiv materiell oder finanziell
unterstltzen oder von diesen profitieren, und bis spatestens Ende Juli weitere MaRnahmen zur Ein-
schrankung des Handels mit der Krim und Sewastopol und der dortigen Investitionen anzunehmen.

7) Der Rat erinnert an die friiheren Zusagen des Europaischen Rates und ist nach wie vor
bereit, unverziglich ein Biindel weiterer bedeutender restriktiver Malinahmen einzufiihren, wenn
eine uneingeschréankte und sofortige Zusammenarbeit bei den obengenannten Forderungen
ausbleibt. Zu diesem Zweck ersucht der Rat die Kommission und den EAD, ihre Vorarbeiten zu
maoglichen gezielten MalRnahmen abzuschlieen und MaRnahmenvorschlage zu unterbreiten,
darunter in den Bereichen Zugang zu den Kapitalmarkten, Verteidigung, Glter mit doppeltem
Verwendungszweck und sensible Technologien, einschlielich im Energiesektor. Die Ergebnisse
dieser Arbeiten werden am Donnerstag, den 24. Juli vorgelegt.

8) Der Rat erinnert an die vier spezifischen Schritte, die der Europaische Rat in seinen
Schlussfolgerungen vom 27. Juni gefordert hat. Er verurteilt auf das Scharfste die Fortsetzung der
illegalen Aktivitaten bewaffneter Aktivisten in der Ostukraine und andernorts, die zahlreiche
unschuldige Menschen das Leben gekostet haben. Die Frage, ob diese Gruppen mdoglicherweise als
terroristische Organisationen zu bezeichnen sind, wird weiter geprift. Der Rat betont, dass er eine
friedliche Beilegung der Krise in der Ukraine unterstutzt und dass der Friedensplan von Prasident
Poroschenko unverzuglich umgesetzt werden muss. Er betont ferner die dringende Notwendigkeit,
dass alle Beteiligten sich auf der Grundlage der Berliner Erklarung vom 2. Juli auf einen echten und
dauerhaften Waffenstillstand mit dem Ziel einigen, die territoriale Integritat der Ukraine wiederher-
zustellen. Zu diesem Zweck fordert der Rat, dass die OSZE und die trilaterale Kontaktgruppe bei
ihren Bemuhungen zur Schaffung der Bedingungen fir eine Waffenruhe untersttitzt werden. Der
Rat erklart erneut, dass wirksame Grenzkontrollen, auch durch OSZE-Beobachter, und die rasche
Freilassung aller Geiseln von groRer Bedeutung sind. Der Rat wirdigt und unterstiitzt uneinge-
schrénkt die Bemiihungen der OSZE als einem wesentlichen Vermittler in dem Konflikt."”

Der Rat richtete ferner die Beratende EU-Mission fiir eine Reform des zivilen Sicherheitssektors in
der Ukraine (EUAM Ukraine) ein, eine zivile Mission im Rahmen der Gemeinsamen Sicherheits-
und Verteidigungspolitik der EU zur Unterstiitzung der Ukraine bei der Reform des zivilen
Sicherheitssektors. Fir weitere Einzelheiten siehe Pressemitteilung.
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Nahost-Friedensprozess

Beim Mittagessen fuihrten die Minister eingehende Erorterungen tber die jiingsten Entwicklungen
im Nahen Osten. Der Rat nahm folgende Schlussfolgerungen an:

"1.

Die EU ist &uRerst besorgt angesichts der anhaltenden Eskalation der Gewalt in Gaza und
fordert eine unverzigliche Einstellung der Feindseligkeiten auf der Grundlage einer
Ruckkehr zur Waffenstillstandsvereinbarung vom November 2012. Die EU begruft in
dieser Hinsicht die laufenden Bemiihungen regionaler Partner, insbesondere Agyptens, und
bekraftigt ihre Bereitschaft, die flr diesen Zweck notwendige Unterstiitzung zu leisten.

Die EU verurteilt entschieden das wahllose Abfeuern von Raketen auf Israel durch die
Hamas und militante Gruppierungen im Gazastreifen, wodurch Zivilpersonen unmittelbar
Schaden erleiden. Solche Handlungen sind ein Verbrechen und nicht zu rechtfertigen. Die
EU fordert die Hamas auf, diese Handlungen sofort einzustellen und der Gewalt zu
entsagen. Alle terroristischen Gruppierungen in Gaza mussen entwaffnet werden. Die EU
verurteilt entschieden die Aufrufe an die Zivilbevolkerung, als menschliche Schutzschilde
zu fungieren.

Die EU verurteilt, dass hunderte Zivilpersonen, darunter viele Frauen und Kinder, ihr
Leben verloren haben. Die EU erkennt den legitimen Anspruch Israels auf Selbstverteidi-
gung gegen Angriffe jeder Art an, hebt aber hervor, dass die israelischen Militaroperatio-
nen verhaltnismaRig sein und mit dem humanitaren Volkerrecht in Einklang stehen
missen. Die EU betont, dass die Zivilbevdlkerung zu jeder Zeit geschiitzt werden muss.
Die EU ist besonders entsetzt Giber die Zahl der Opfer, die die israelische Militaroperation
in Shuja’iyya gefordert hat, und sie ist tief besorgt tiber die sich rasch verschlechternde
humanitére Lage. Alle Seiten missen ihren Verpflichtungen nachkommen und
unverziglich uneingeschréankten humanitaren Zugang in Gaza gestatten, damit die
dringend bendétigte Hilfe verteilt werden kann. Die EU appelliert an alle Seiten, eine
sofortige Waffenruhe in redlicher Weise Glauben umzusetzen.

Diese tragische Eskalation der Feindseligkeiten macht erneut deutlich, wie unhaltbar der
Status Quo im Hinblick auf die Lage im Gazastreifen ist. Die EU erkennt die legitimen
Sicherheitserfordernisse Israels uneingeschrankt an, betont jedoch, dass im Gazastreifen
Handlungsbedarf in Bezug auf die humanitére und die sozio-6konomische Lage besteht.
Sie wiederholt ihren Aufruf, die Grenziibergénge von und nach Gaza in Einklang mit der
Resolution 1860 (2009) des VN-Sicherheitsrates unverztglich, dauerhaft und bedingungs-
los fur humanitére Hilfslieferungen sowie fiir den Waren- und Personenverkehr zu 6ffnen.

Die EU ist bereit, einen Beitrag zu einer umfassenden und dauerhaften Lésung, die den
berechtigten sicherheitspolitischen, wirtschaftlichen und humanitaren Bedurfnissen der
Israelis und der Pal&stinenser gerecht wird, zu leisten, auch durch die Wiederaufnahme der
Mission EUBAM Rafah, wenn die Umstande dies gestatten.
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3. Die EU verurteilt die Entfuhrung und brutale Ermordung von Jugendlichen beider Seiten
scharf. Diejenigen, die diese barbarischen Taten begangen haben, mussen vor Gericht
gestellt werden. Die EU wirdigt, dass die israelische und die paléstinensische Fihrung die
Ermordung der entfuhrten Jugendlichen verurteilt haben, und bedauert die unverantwortli-
chen Erklarungen, die auf beiden Seiten in diesem Zusammenhang abgegeben wurden. Die
EU ist der Auffassung, dass die tragischen Ereignisse der vergangenen Wochen es umso
mehr erforderlich machen, dass Israelis und Pal&stinenser zusammenarbeiten, um alle
Formen von Terrorismus und Gewalt zu bek&mpfen und gegen Aufwiegelung vorzugehen.

4. Die jungsten Ereignisse im gesamten Nahen und Mittleren Osten stellen eine ernsthafte
Bedrohung fir die EU und ihre unmittelbaren Nachbarn dar. Die Europaische Union
bekraftigt ihr grundsatzliches Eintreten fir die Sicherheit Israels, auch im Hinblick auf
aktuelle und neu aufkommende Bedrohungen in der Region.

5. Die EU hat die unter US-Fihrung unternommenen Friedensbemiihungen uneingeschréankt
unterstiitzt, und sie betont, dass diese Bemuihungen nicht vergeblich gewesen sein ddrfen.
Die EU ist tiberzeugt, dass der regionale Kontext und die aktuelle Krise eine Zweistaaten-
I6sung fur den israelisch-palastinensischen Konflikt notwendiger denn je machen. Die EU
fordert die Parteien nachdriicklich auf, wieder in ernsthafte Verhandlungen einzutreten, mit
dem Ziel, eine umfassende Friedensvereinbarung auf der Grundlage einer Zweitstaaten-
I16sung zu erreichen. Der einzige Weg zur LAsung des Konflikts besteht in einer Verein-
barung, die die seit 1967 andauernde Besetzung beendet, allen Forderungen ein Ende setzt
und dem Streben beider Seiten gerecht wird. Eine "Einstaatenrealitat™ wére mit diesen
Bestrebungen nicht zu vereinbaren.

6. Die EU erinnert daran, dass eine dauerhafte Losung des Konflikts auf der Grundlage der
einschlagigen Resolutionen des VN-Sicherheitsrates, der Grundsatze von Madrid ein-
schlieRlich des Grundsatzes "Land fir Frieden", des Nahost-Fahrplans, der bislang von den
Parteien erzielten Vereinbarungen und der Arabischen Friedensinitiative erreicht werden
muss, so dass der Staat Israel und ein unabhéngiger, demokratischer, zusammenhéngender,
souverédner und lebensféhiger Staat Palastina in Frieden und Sicherheit leben und sich
gegenseitig anerkennen wirden. Die EU ist der Auffassung, dass klare Parameter, die die
Grundlage fur die Verhandlungen definieren, Schliisselfaktoren fiir einen erfolgreichen
Ausgang sind. Die EU hat ihren Standpunkt zu den Parametern in den Schlussfolgerungen
des Rates von Dezember 2009 und Dezember 2010 deutlich gemacht und auf der Tagung
des VN-Sicherheitsrates am 21. April 2011 vorgestellt; sie wird weiter aktiv fur diesen
Standpunkt werben. Auf dieser Grundlage ist die EU bereit, mit den Vereinigten Staaten
und anderen Partnern eine Initiative zur Wiederaufnahme der Friedensverhandlungen
auszuarbeiten, die auf folgenden Parametern beruht:

- einer Einigung Uber die Grenzen der zwei Staaten auf der Grundlage des Grenzver-
laufs vom 4. Juni 1967 verbunden mit dem Tausch entsprechender Gebiete, der
gegebenenfalls von den Parteien zu vereinbaren wére. Die EU wird Anderungen der
vor 1967 bestehenden Grenzen — auch hinsichtlich Jerusalems — nur dann anerken-
nen, wenn sie zwischen beiden Seiten vereinbart worden sind;

—  Sicherheitsvereinbarungen, die fur die Palastinenser bedeuten, dass ihre Souveranitat
geachtet wird und die Besetzung erkennbar beendet ist, und die fiir die Israelis
bedeuten, dass ihre Sicherheit geschiutzt und das Wiederaufflammen von Terrorismus
verhiitet wird und dass Sicherheitsrisiken, einschliel}lich neuer und vitaler Bedrohun-
gen in der Region, wirksam bewaltigt werden;
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- einer gerechten, fairen, einvernenmlichen und realistischen Lésung der
Fluchtlingsfrage;

- Erfullung der Erwartungen beider Seiten in Bezug auf Jerusalem. Im Wege von
Verhandlungen muss eine Losung fir den Status Jerusalems als kiinftige Hauptstadt
beider Staaten gefunden werden.

7. Die Realisierbarkeit der Zweistaatenldsung muss ein vorrangiges Ziel bleiben. Die
Entwicklungen vor Ort lassen die Aussicht auf eine Zweistaatenldsung immer mehr
schwinden. Unter Bekraftigung, dass sie entschlossen ist, die Schlussfolgerungen des Rates
von Mai und Dezember 2012 umzusetzen, und dass die Menschenrechte und das humani-
tare VOlkerrecht in den besetzten paléstinensischen Gebieten gelten, fordert die EU lIsrael
auf, den fortgesetzten Siedlungsausbau — auch in Ostjerusalem und insbesondere in
sensiblen Gebieten wie Har Homa, Givat Hamatos und E1 — zu beenden, da die Zwei-
staatenldsung hierdurch ernstlich bedroht ist; ferner fordert sie Israel auf, der Gewalt-
anwendung durch Siedler, der Verschlechterung der Lebensbedingungen der Paléstinenser
im Gebiet C, Zerstérungen — auch von durch die EU finanzierten Projekten —, Zwangs-
raumungen und Zwangsumsiedlungen ein Ende zu setzen und den wachsenden
Spannungen und Bedrohungen des Status Quo auf dem Tempelberg/Haram al-Sharif
entgegenzuwirken.

Ein grundlegender politischer Kurswechsel in Bezug auf diese negativen Entwicklungen ist
notwendig, um zu verhindern, dass die Zweistaatenlésung unumkehrbar scheitert.

8. Die EU hat die Ernennung einer aus unabhangigen Persdnlichkeiten bestehenden
paléstinensischen Regierung begrift; sie hat zudem die Erklarung von Prasident Abbas
gewaurdigt, der zufolge diese neue Regierung dem Grundsatz einer Zweitstaatenlésung in
den Grenzen von 1967, der Anerkennung des Existenzrechts Israels, der Wahrung der
Gewaltlosigkeit und der Achtung vorhergehender Vereinbarungen verpflichtet ist. Das
Engagement der EU fur die neue palastinensische Regierung hangt davon ab, ob diese neue
Regierung sich kontinuierlich an diese Politik hélt und ihren Zusagen in Wort und Tat
nachkommt. Die EU betont, dass die paldstinensische Regierung die Verantwortung im
Gazastreifen tbernehmen und die interne Teilung Gberwinden muss. Sie fordert die neue
paléstinensische Regierung auf, auf echte und demokratische Wahlen fir alle Pal&stinenser
hinzuarbeiten.

Die Europdische Union appelliert erneut an die paldstinensische Fiihrung, ihren Status in
den Vereinten Nationen konstruktiv zu nutzen und keine Schritte zu unternehmen, die eine
Verhandlungslésung in weitere Ferne riicken wiirden.

9. Die EU betont, dass die kiinftige Entwicklung der Beziehungen zwischen ihr und sowohl
ihrem israelischen als auch ihrem paléstinensischen Partner auch von deren Eintreten fir
einen dauerhaften Frieden auf der Grundlage einer Zweitstaatenlésung abhéngen wird.

Die Fortsetzung ihrer Unterstutzung fur den Aufbau paléstinensischer staatlicher Struktu-
ren setzt voraus, dass eine glaubwiirdige Aussicht auf die Schaffung eines lebensféhigen
palastinensischen Staates besteht, der auf der Achtung der Rechtsstaatlichkeit und der
Menschenrechte beruht.
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10. Die EU wird alles in ihrer Macht stehende tun, um dabei zu helfen, eine dauerhafte und
gerechte Losung des Konflikts zu erreichen. In dieser Hinsicht stellt die EU beiden Seiten
erneut ein Blndel politischer, wirtschaftlicher und sicherheitspolitischer Unterstlitzungs-
mafRnahmen sowie eine besondere privilegierte Partnerschaft mit der EU in Aussicht,
sofern eine endgultige Friedensvereinbarung erreicht wird. Die EU ist Gberzeugt, dass
durch diese Unterstlitzung und diese Partnerschaft, die bewirken, dass sowohl der Staat
Israel als auch ein kiinftiger Staat Paldstina in einer immer engeren Beziehung zu Europa
verankert werden, ein strategischer Rahmen fur ihre Entwicklung im Hinblick auf
Stabilitét, Sicherheit und Wohlstand geschaffen wird."

Irak
Beim Mittagessen erQrterte der Rat die Lage in Irak.

Bereits auf seiner Tagung im Juni hatte der Rat seine tiefe Besorgnis ber die sich rasch
verschlechternde Sicherheitslage in Irak zum Ausdruck gebracht und die von der Organisation
"Islamischer Staat in Irak und in der Levante" (ISIL) veriibten Attentate scharf verurteilt.
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SONSTIGE ANGENOMMENE PUNKTE

AUSWARTIGE ANGELEGENHEITEN

Zentralafrikanische Republik

Der Rat nahm die folgenden Schlussfolgerungen zur Zentralafrikanischen Republik an:

"1.

Die Europdische Union (EU) ist nach wie vor tief besorgt Giber die Krise in der
Zentralafrikanischen Republik, tber ihre humanitaren Folgen und ihre Auswirkungen auf
die Nachbarlander. Sie verurteilt aufs Scharfste die immer wieder aufflammende Gewalt in
verschiedenen Teilen des Landes. Sie ist nach wie vor besonders besorgt iber den Zerfall
des Sozialgefuiges in der Zentralafrikanischen Republik und die damit verbundenen
Auswirkungen auf die Ausséhnung. Sie ruft zur Achtung der territorialen Integritat des
Landes auf und bekennt sich erneut zum friedlichen Zusammenleben zwischen den
verschiedenen Gemeinschaften und Religionen. Sie ruft dazu auf, den Dialog zwischen den
Religionsgemeinschaften, die Vermittlungsinitiativen, insbesondere die Initiativen der
religiésen Fuhrer und Autoritaten, sowie die Aussohnungsinitiativen fortzusetzen, die von
grundlegender Bedeutung fir die Wiederherstellung des Zusammenhalts des Landes sind.

Die EU bekraftigt ihr Engagement fir die von der Krise betroffene Bevolkerung, sowohl
im Inneren des Landes als auch in den Nachbarl&ndern, und fordert die internationale
Gemeinschaft auf, unverziiglich auf die Herausforderungen dieser Krise zu reagieren. Sie
ist besorgt dartiber, dass es immer wieder zu sicherheitsrelevanten Zwischenféllen kommt
und der flr die Leistung humanitérer Hilfe erforderliche Freiraum dadurch immer kleiner
wird. Sie bekraftigt ihren Aufruf an alle Parteien, den sicheren und ungehinderten Zugang
der humanitéren Akteure zur Bevolkerung zu achten und zu gewdhrleisten. Die EU
erinnert an ihre Bemuhungen und die Bemihungen ihrer Mitgliedstaaten, die Bedurfnisse
der besonders schutzbedurftigen Bevolkerungsgruppen tber Beitrdge zu dem vom Amt der
Vereinten Nationen fiir die Koordinierung humanitarer Angelegenheiten (OCHA)
koordinierten strategischen Plan fur humanitére Hilfe, einschlieRlich des Gemeinsamen
Fonds fur humanitare Hilfe der Vereinten Nationen fiir die Zentralafrikanische Republik
und anderer humanitarer Programme, zu decken; diese Bemihungen machen 45% der
Anstrengungen im humanitéren Bereich in Zentralafrika aus. Die EU bekraftigt, dass sie
diesbeziiglich weiterhin bereitstehen wird.
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3. In Bezug auf die Sicherheitslage gibt es VVerbesserungen, insbesondere in Bangui und
entlang der Achse, die die Hauptstadt mit Kamerun verbindet, in anderen Teilen des
Landes bleibt sie jedoch angespannt. Die EU fordert alle bewaffneten Gruppen nach-
dricklich auf, die Gewaltakte gegen die Zivilbevolkerung unverziglich einzustellen. Sie ist
besorgt dartiber, dass Tausende von Kindern weiterhin bewaffneten Gruppen angeschlos-
sen sind, und fordert alle Gruppen nachdrucklich auf, diese Kinder unverzuglich freizu-
lassen und der Rekrutierung und dem Einsatz von Kindern ein Ende zu bereiten. Die
unaufhorlich steigende Zahl von sexuellen Gewalttaten und Gewaltakten gegen Kinder ist
ebenfalls dulerst alarmierend. In diesem Zusammenhang bekraftigt die EU erneut, dass sie
die VerstoRe gegen die Menschenrechte und das humanitare Vélkerrecht entschieden
verurteilt. Sie fordert die Ubergangsbehérden auf, den Kampf gegen die Straflosigkeit
insbesondere durch die Wiederherstellung des Strafrechtssystems zu intensivieren, die die
EU bereits aktiv unterstiitzt. Die EU nimmt zur Kenntnis, dass die Ubergangsbehorden den
Internationalen Strafgerichtshof mit der Untersuchung der in seine Zustandigkeit fallenden
Verbrechen, die seit 1. August 2012 begangen wurden, befasst haben.

4. Der Rat begriiit die Tatigkeit der Operation EUFOR RCA, insbesondere nachdem diese
am 15. Juni ihre volle Einsatzfahigkeit erreicht hat und seither ihr Mandat im Gebiet von
Bangui uneingeschrankt ausfiihrt. Diese militdrische Ubergangsoperation wurde mit Erfolg
eingeleitet und unterstiitzt und ermdglicht es der EU, einen konkreten Beitrag zur Wieder-
herstellung eines sicheren Umfelds in der Hauptstadt zu leisten. Die EU verpflichtet sich,
bis zum Ablauf des Mandats der EUFOR RCA eine ausreichende Militarprasenz vor Ort
aufrechtzuhalten, um den Ubergang zusammen mit der militarischen und der polizeilichen
Dimension des Friedenssicherungseinsatzes der Vereinten Nationen in der
Zentralafrikanischen Republik, der MINUSCA, zu gewabhrleisten.

5. Die EU begrufit die Bemuhungen der Vereinten Nationen zur dauerhaften Stabilisierung
der Zentralafrikanischen Republik, insbesondere die laufenden Bemuhungen im Hinblick
auf die Ubergabe der Befehlsgewalt von der MISCA auf die militdrische und die
polizeiliche Dimension der MINUSCA am 15. September 2014. Sie bekraftigt ihren
Willen, die MINUSCA bei der Erfiillung des mehrdimensionalen Mandats der
Friedenssicherung, das durch die Resolution 2149 des Sicherheitsrats der Vereinten
Nationen eingerichtet wurde, zu unterstdtzen.

6. Die EU begrufit die Konzertierung der Staatschefs der zentralafrikanischen Staaten in
Malabo bezuglich der Zentralafrikanischen Republik und die Schlussfolgerungen des 5.
Treffens der Internationalen Kontaktgruppe fir die Zentralafrikanische Republik, das am
7. Juli in Addis Abeba stattfand. Sie begrii3t die Ankiindigung, dass vom 21. bis 23. Juli in
Brazzaville ein Dialogforum stattfinden wird, das es ermdglichen soll, alle Akteure des
Ubergangs, darunter auch die Ubergangsbehérden, zusammenzubringen und Fortschritte in
Bezug auf Frieden und nationale Ausséhnung zu erzielen.

Im Hinblick darauf fordert die EU alle Parteien auf, verantwortungsbewusst und konstruk-
tiv an diesem Prozess mitzuwirken, damit die Zentralafrikanische Republik einen Weg aus
der Krise finden kann.
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7. Die EU weist erneut darauf hin, dass sie die Ubergangsbehorden uneingeschréankt unter-
stiitzt, und z&hlt auf deren feste Entschlossenheit, die groRBen Herausforderungen, vor
denen das Land heute steht, zu bewaltigen. Sie begriRt die Initiative fiir einen nationalen
politischen Dialog, den die Ubergangsprasidentin, Frau Catherine Samba-Panza, eingelei-
tet hat und der vom 10. bis 12. Juni in Bangui stattfand, sowie die Schlussfolgerungen, die
bei dieser Gelegenheit angenommen wurden. Sie begrii3t die Bemuhungen von Frau
Samba-Panza, den Ubergangsprozess voranzubringen. Die EU ermutigt die Ubergangsbe-
horden, die Staatsautoritat auf dem gesamten Gebiet der Zentralafrikanischen Republik
wiederherzustellen, die fiir eine integrative wirtschaftliche und soziale sowie nachhaltige
Entwicklung des Landes erforderlichen Strukturreformen durchzufiihren und den Rechts-
staat wiederherzustellen, in dem die Grundrechte der Birger gewahrt werden. Insbesondere
ersucht sie die Ubergangsbehérden, ab sofort strategische Uberlegungen zu einem natio-
nalen Rahmen fur die Reform der internen Sicherheitskrafte und der Streitkrafte der
Zentralafrikanischen Republik anzustellen, damit republikanische und professionelle
Sicherheits- und Streitkréafte geschaffen werden, die die Vielfalt der Gegebenheiten in der
Zentralafrikanischen Republik représentieren. Die EU wird zu gegebener Zeit — koordiniert
und entschlossen — ihren Teil zur Unterstltzung der internationalen Gemeinschaft fir die
zentralafrikanischen Behérden beitragen.

8. In Bezug auf die Wahlen begrifit die EU die am 26. Juni erfolgte Unterzeichnung des
Dekrets (ber die Organisation und die Funktionsweise der Nationalen Wahlbehérde. Sie
ersucht nun die Ubergangsbehdrden und alle betroffenen Akteure, unverziiglich die
erforderlichen politischen Entscheidungen zu treffen, damit der Wahlprozess eingeleitet
werden kann, und dabei den im Rahmen der Konzertierung gefuhrten Dialog zu achten.
Insbesondere geht es darum, dass die Nationale Wahlbehdrde so bald wie mdglich ihre
Arbeit aufnehmen kann. Uber die bereits beschlossene finanzielle Unterstiitzung hinaus ist
die EU bereit, sich weiterhin an der Unterstiitzung fur den Wahlprozess in der
Zentralafrikanischen Republik zu beteiligen.

9. Der Rat begrif3t es, dass die Européische Kommission unléngst ein wichtiges Paket zur
"Entwicklung" zugunsten der Zentralafrikanischen Republik in Héhe von 119 Mio. EUR
angenommen hat, mit dem die Wiedereinrichtung der elementaren Sozialdienste in den
Bereichen Bildung und Gesundheit, die makro6konomische Stabilisierung und der
Wahlprozess untersttzt werden sollen und das die Einrichtung — mit Frankreich,
Deutschland und den Niederlanden als Griindungsmitglieder — des ersten européischen
Treuhandfonds fiir die Zentralafrikanische Republik einschlief3t. Dieser européische Fonds,
der den Namen "Békou" ("Hoffnung" auf Sango) tragt, ist mit einem Haushalt von
zunachst 59 Mio. EUR ausgestattet. Ziel des Fonds ist es, den Ubergang von der
Soforthilfe zum Wiederaufbau mittels eines Konzepts vorzubereiten, das Soforthilfe,
Rehabilitation und Entwicklung (LRRD) verknipft. Mit diesem Treuhandfonds, der am
15. Juli bei einem offiziellen Festakt in Florenz am Rande einer informellen Tagung der
europaischen Entwicklungsminister lanciert wurde, dirfte es mdglich sein, einen Beitrag
zur Stabilisierung des Landes und zu seiner Entwicklung zu leisten, gleichzeitig aber auch
den regionalen Aspekten der Krise und insbesondere der Fluchtlingsfrage in den
Nachbarlandern Rechnung zu tragen. Der Fonds steht Drittlandern offen und die EU ladt
alle ihre Partner ein, insbesondere diejenigen, die nicht vor Ort in der Zentralafrikanischen
Republik sind, einen Beitrag zu diesem Fonds zu leisten."
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Region der Grol3en Seen

Der Rat nahm die folgenden Schlussfolgerungen zur Region der Grof3en Seen an:

"1.

Unter Hinweis auf die Schlussfolgerungen des Rates vom 22. Juli 2013 und vom

16. Dezember 2013 bekraftigt die Europaische Union (EU) ihr Eintreten fur die Férderung
von Stabilitat und Entwicklung in der Region der GroRen Seen. Es sind entschiedene und
abgestimmte Anstrengungen erforderlich, damit die Durchfiihrung des Rahmenabkommens
uber Frieden, Sicherheit und Zusammenarbeit fir die Demokratische Republik Kongo
(DRK) und die Region (im Folgenden "Rahmenabkommen") nicht an Dynamik verliert.
Die EU wirdigt die Tatigkeit der Sondergesandten des Generalsekretérs der Vereinten
Nationen, Frau Mary Robinson, sowie der tUbrigen Gesandten in der Region der Grof3en
Seen. Sie fordert insbesondere dazu auf, dass sich die internationale Konferenz zur Region
der Grolien Seen (ICGLR) sowie die Entwicklungsgemeinschaft des stdlichen Afrika
(SADC) Seite an Seite mit der Afrikanischen Union (AU) stéarker einbringen und dass alle
Parteien das Abkommen umsetzen.

Die EU wiirdigt die Tatigkeit des Sonderbeauftragten des Generalsekretérs der Vereinten
Nationen, Martin Kobler, und der Stabilisierungsmission der Organisation der Vereinten
Nationen in der Demokratischen Republik Kongo (MONUSCO). Sie begruf3t die
Fortschritte, die nach Niederlage der M23 bei der Sicherheit erzielt wurden, sowie die
erfolgreichen gemeinsamen Aktionen, die der MONUSCO und den Streitkraften der
Demokratischen Republik Kongo (FARDC) wahrend der letzten sechs Monate gegen die
bewaffnete Gruppe der ADF-NALU gelungen sind, und sie anerkennt die Opfer, die
kongolesische Soldaten dabei gebracht haben. Die EU begriifit, dass die MONUSCO
entschlossen ist, mit Hilfe eines robusteren und flexibleren Ansatzes Zivilisten besser zu
schiitzen. Die sich durch diese Entwicklungen eréffnenden Mdglichkeiten sollten nicht
ungenutzt bleiben und in Regionen, in denen keine bewaffneten Gruppen mehr aktiv sind,
sollte die staatliche Autoritét so rasch wie moglich wiederhergestellt werden. Die EU
untersttzt in diesem Zusammenhang uneingeschrénkt die Internationale Strategie zur
Forderung von Sicherheit und Stabilisierung (Security and Stabilisation Support Strategy),
mit der StabilisierungsmaBnahmen in diesen Gebieten durchgefiihrt werden sollen. Sie
begriRt die Verkindung des Amnestiegesetzes und fordert die DRK eindringlich auf, in
Zusammenarbeit mit Uganda und Ruanda die Entwaffnung, Demobilisierung und
Wiedereingliederung von Mitgliedern der M23 schneller voranzutreiben und dabei Frauen
und Kindern besondere Aufmerksamkeit zu widmen.
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3. Die EU bekraftigt — aufbauend auf den ersten bereits ergriffenen Malnahmen —, wie
wichtig eine bedingungslose freiwillige Entwaffnung der Demokratischen Krafte zur
Befreiung Ruandas (FDLR) in der DRK ist und bekundet ihre Bereitschaft, diesen Prozess
zu unterstutzen. Es ist entscheidend, dass die Fihrung der FDLR in diesen Prozess einbe-
zogen wird, dass dieser so ztigig wie moglich durchgeflhrt wird und dass eine formliche
Ubergabe aller geraumten Gebiete erfolgt. Die EU weist darauf hin, dass jegliche Unter-
stitzung fur die FDLR eine Zuwiderhandlung gegen die geltenden restriktiven MaR-
nahmen der VN und der EU darstellt. Die EU ist nach wie vor der Ansicht, dass Personen,
die der Verlibung von Kriegsverbrechen und Verbrechen gegen die Menschlichkeit, des
Volkermordes oder der schweren Verletzung der Menschenrechte, darunter sexuelle
Gewalt und die Rekrutierung und der Einsatz von Kindersoldaten, beschuldigt werden, fur
ihre Verbrechen vor Gericht gestellt werden mussen. Die EU begriRt die Erklarung der
Regierung Ruandas, freiwillige Riickkehrer der FDLR im Rahmen des Entwaffnungs-,
Demobilisierungs- und Wiedereingliederungsprozesses erneut aufzunehmen. Dauerhafte
Losungen fur die Auflésung von bewaffneten Gruppen werden durch regionales
Engagement gefdrdert und die EU unterstltzt in diesem Zusammenhang die gemeinsame
Beteiligung von SADC und ICGLR an diesem Prozess. Die EU weist in Ubereinstimmung
mit dem Standpunkt der Regierung der DRK darauf hin, dass mit der MONUSCO
abgestimmte Militaroperationen der FARDC gegen die FDLR nach wie vor eine Option
sind, falls der freiwillige Prozess nicht zum Erfolg fiihren sollte.

4. In der DRK, vor allem im Osten der DRK, sind immer noch tber 40 weitere bewaffnete
Gruppen aktiv mit entsetzlichen humanitéren Auswirkungen fir die Zivilbevolkerung, was
zur Vertreibung von 2,6 Millionen Menschen gefiihrt hat. Die EU ist besonders besorgt
angesichts der Lage in der "Province Orientale” und der sich rasch verschlimmernden,
durch menschliches Verschulden verursachten humanitéren Krise in Katanga. Sie erinnert
alle Parteien an ihre Pflicht, den Schutz von Zivilisten zu gewahrleisten und das internatio-
nale VVolkerrecht zu achten, einschlief3lich der Menschenrechte und des humanitéren
Volkerrechts. Die schweren Menschenrechtsverletzungen in der DRK, insbesondere das
Problem der geschlechtsspezifischen Gewalt und der sexuellen Gewalt, und die Rekrutie-
rung und der Einsatz von Kindersoldaten, ob von bewaffneten Gruppen oder anderen
Akteuren verschuldet, missen ein Ende finden. Die EU erinnert an die besondere Verant-
wortung, die den kongolesischen Behdrden in diesem Zusammenhang zukommt, und
unterstreicht die Bedeutung eines abgestimmten Vorgehens zur Reform des Justizsektors in
der DRK, einschlieBlich der Militarjustiz.

5. Generell ist es von entscheidender Bedeutung, die Ursachen fur die Gewalt in der Region
anzugehen, wobei Faktoren wie die fehlende staatliche Kontrolle, die erheblichen
Ungleichheiten zwischen den Geschlechtern, Landfragen, ausstehende Reformen bei der
wirtschaftspolitischen Steuerung, die Verbreitung von Kleinwaffen und leichten Waffen
sowie die illegale Ausbeutung naturlicher Ressourcen zu berticksichtigen sind. In diesem
Zusammenhang unterstitzt die EU alle Bemlhungen, die Transparenz bei den globalen
Lieferketten flr mineralische Rohstoffe zu verbessern, auch durch Ausarbeitung einer EU-
Initiative zur Forderung des verantwortungsvollen Bezugs von Mineralien aus Konfliktge-
bieten und Hochrisikogebieten. Da das Reformprogramm die Ursachen angeht, bietet seine
Umsetzung gemall dem Rahmenabkommen eine gute Mdglichkeit, um internationale
Unterstlitzung fur gemeinsame Ziele zu werben. Die EU ist sich dessen bewusst, dass die
wirtschaftliche Zusammenarbeit, grofiere Handelsmaoglichkeiten und die Schaffung von
Arbeitsplatzen dazu beitragen konnten, langfristig Stabilitdt und Frieden in der Region
sicherzustellen, und sie unterstiitzt daher die Organisation einer Konferenz fur Investitio-
nen des privaten Sektors in der Region der Grolien Seen im Rahmen des Rahmenab-
kommens.
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6. Die EU bekraftigt ihre Zusage, bei ihren Partnerschaften mit den L&ndern der Region der
GroRen Seen einen kohdrenten Ansatz zu verfolgen, wobei sie sich dartiber im Klaren ist,
dass die politischen Entwicklungen und Wahlen, die gemalR den verfassungsrechtlichen
Bestimmungen durchgefiihrt werden sollten, in Burundi, der DRK und Ruanda
unmittelbare Auswirkungen auf die langfristige Stabilitat in der Region haben. Die EU
bekraftigt, dass eine enge Zusammenarbeit mit den VN und den regionalen Organisationen
vonnoten ist.

7. Die fur 2015 vorgesehenen Wahlen in Burundi sind eine wichtige Gelegenheit, die
juingsten Fortschritte zu untermauern, und verhelfen dem Land zu einer stabileren Zukuntft.
Die EU begruft, dass das Wahlrecht einvernehmlich angenommen wurde und sich alle
Parteien auf einen Verhaltenskodex verstandigt haben, sie ist allerdings zunehmend
besorgt angesichts der Einschrankung des politischen Freiraums und der birgerlichen
Freiheiten und der daraus resultierenden Zunahme von Spannungen und Gewalt,
insbesondere bei Jugendbewegungen mit Verbindung zu politischen Parteien. Eine
Unterstltzung der EU, auch fiir den Wahlprozess, kommt nur in Betracht, wenn dieser
Prozess alle Seiten einschliel3t, transparent ist und friedlich verlauft. Die EU bekraftigt
erneut, dass sie die Rolle der VN in Burundi entschieden unterstltzt, ebenso wie den durch
Vermittlung der Vereinten Nationen erstellten Zeitplan fur Wahlen, der von den
politischen Akteuren 2013 unterzeichnet wurde.

8. Die EU erinnert an ihr starkes Interesse an der demokratischen Entwicklung in der DRK
und insbesondere an dem bevorstehenden Wahlzyklus, der 2016 in allgemeine Wahlen
miinden wird. Die Vorbereitung und Durchfiihrung von Wahlen unter Einhaltung der
einschldgigen verfassungsrechtlichen Bestimmungen obliegt den kongolesischen
Behdorden; diese Wahlen sollten vollstdndig im Haushalt veranschlagt werden, alle Seiten
einbeziehen und einem klaren Zeitplan folgen sowie den Empfehlungen der EU-Wahi-
beobachtermission von 2011 Rechnung tragen. Die EU anerkennt die Bedeutung der
Dienste der MONUSCO bei der Vorbereitung der Wahlen. Sie unterstreicht aulRerdem ihre
Zusage, alle dringend notwendigen Reformen in der DRK zu unterstiitzen, insbesondere in
Bereichen wie Verwaltung der 6ffentlichen Finanzen, Korruptionsbekampfung und
Sicherheitssektor, Forderung eines besseren Geschéaftsumfelds, Konsolidierung der
Staatsstruktur, Achtung der Rechtsstaatlichkeit, Bekdmpfung der Straflosigkeit, Pravention
von sexueller Gewalt und Schutz von Kindern in bewaffneten Konflikten. Die Reform des
Sicherheitssektors und insbesondere der Armee ist weiterhin von gréfter Bedeutung und
sollte die Ergebnisse der GSVP-Missionen EUPOL und EUSEC wahren.

Transparenz und Rechenschaftspflicht bei der Verwaltung der natiirlichen Ressourcen sind
fir das kongolesische Volk Fragen von zentraler Bedeutung. In diesem Zusammenhang
begruft die EU, dass die DRK ein vollwertiges Mitglied der Initiative zur Verbesserung
der Transparenz in der Rohstoffindustrie (EITI) ist.
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9. Die EU begrufit die Fortschritte, die Ruanda bei einer Reihe von Strukturreformen erzielt
hat, insbesondere im Wirtschaftsbereich, und anerkennt die erfolgreichen Ausséhnungs-
bemiihungen der letzten zwanzig Jahre seit dem Volkermord von 1994. Allerdings
bekundet die EU ihre anhaltende Besorgnis angesichts der Einschrankungen, mit denen
sich politische Parteien konfrontiert sehen, darunter die Beschneidung des politischen
Freiraums sowie Berichte Uiber Verschleppungen und MaBnahmen gegen Menschenrechts-
verteidiger und die Zivilgesellschaft. Mit Blick auf die Wahlen 2017 fordert die EU
Ruanda auf, seine Demokratisierungszusage konsequent einzuhalten, mehr politischen
Freiraum zu gewéhren, mehr Raum fur eine unabhangige Zivilgesellschaft und insbeson-
dere Menschenrechtsverteidiger zu schaffen, mehr Meinungsfreiheit fir die Zivilge-
sellschaft und alle Biirger zuzulassen, damit eine umfassendere demokratische Beteiligung
erleichtert wird.

10. Die EU hat ihre Unterstiitzung auf die Ziele des Rahmenabkommens abgestimmt. Die vor
Kurzen erfolgte Annahme der nationalen Richtprogramme im Rahmen des 11.
Europaischen Entwicklungsfonds fiir Burundi, die DRK * und Ruanda mit einer
Gesamtmittelzuweisung von tber 1,5 Mrd. EUR wird durch Unterstiitzung auf regionaler
Ebene und durch bilaterale Beitrdge der EU-Mitgliedstaaten ergénzt. Die EU ist nach wie
vor der Uberzeugung, dass ein Schliissel zur Ausschopfung des Potenzials der Region der
Grolden Seen fur die Lander dieser Region darin liegt, bei gewerblichen Projekten von
gemeinsamem Interesse zusammenzuarbeiten. Die Rolle der Zivilgesellschaft, einschliel3-
lich Frauenorganisationen, und die Notwendigkeit einer grofieren Rechenschaftspflicht
gegeniiber dem Biirger sind ebenfalls von grundlegender Bedeutung, wenn es darum geht,
dauerhafte Losungen fir Konflikte und die Instabilitat in der Region zu finden.

11. Der Rat ersucht die Hohe Vertreterin und die Kommission, tber die Umsetzung dieser und
fruherer Schlussfolgerungen des Rates Bericht zu erstatten und gegebenenfalls VVorschlage
uber FolgemaRnahmen zu unterbreiten, und kommt tiberein, sich vor Ende des Jahres
erneut mit dieser Frage zu befassen."

Ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien

Der Rat billigte den gemeinsamen Standpunkt der EU fiir die 11 Tagung des Stabilitats- und
Assoziationsrates EU-ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien, die am 23. Juli 2014 in
Brissel stattfindet.

EU-Liste der in terroristische Aktivitaten verwickelten Personen und Einrichtungen

Der Rat billigte die regelméaRige Uberpriifung der EU-Liste der Personen, Vereinigungen und
Einrichtungen, fur die besondere MaRnahmen zur Bekdmpfung des Terrorismus gelten
("Terroristenliste der EU™). Der Rat kam (berein, eine Person von dieser Liste zu streichen.

Die nationalen Richtprogramme fiir Burundi und die DRK sind am 26. Juni 2014
unterzeichnet worden.
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Restriktive MalRnahmen — Irak

Der Rat nahm technische Anderungen an den Rechtsakten mit restriktiven Mafnahmen gegen Irak
an.

Restriktive MaRnahmen — Guinea-Bissau

Der Rat billigte die Vorbereitungen fiir die jahrliche Uberpriifung der restriktiven Manahmen der
EU gegen bestimmte den Frieden, die Sicherheit und die Stabilitat in der Republik Guinea-Bissau
gefahrdende Personen und Organisationen.

Restriktive MalRnahmen — Libyen

Der Rat dnderte die angesichts der Lage in Libyen verhangten restriktiven Malinahmen der EU. Er
strich eine Person von der Liste der Personen, die Sanktionen unterliegen, da keine Griinde mehr
dafiir vorliegen, gegen diese Person Sanktionen zu verhangen.

Restriktive Malinahmen — Syrien

In Anbetracht der ernsten Lage in Syrien verschérfte der Rat die Sanktionen der EU gegen das
syrische Regime. Flr weitere Einzelheiten siehe Pressemitteilung.

Bericht der Hohen Vertreterin Uber die Gemeinsame Auf3en- und Sicherheitspolitik

Der Rat billigte den Jahresbericht der Hohen Vertreterin der EU fiir AuRen- und Sicherheitspolitik
an das Europaische Parlament. In dem Bericht sind die Hauptaspekte und grundlegenden Optionen
der GASP dargelegt, einschlieBlich einer Bewertung der 2013 eingeleiteten Malinahmen und ihrer
finanziellen Auswirkungen auf den Gesamthaushaltsplan der EU. Der Bericht zeigt auch die
Perspektiven fur 2014 auf.

EU-Aktionsplan fur Pakistan

Der Rat nahm Kenntnis von dem sechsten Durchfuhrungsbericht fur Pakistan als FolgemaRnahme
zu dem im Oktober 2009 angenommenen Aktionsplan fir ein verstarktes Handeln der EU in
Afghanistan und Pakistan.

Vorgehen der EU gegen die Verbreitung von Massenvernichtungswaffen

Der Rat billigte den halbjahrlichen Fortschrittsbericht Giber die Umsetzung der Strategie der EU
gegen die Verbreitung von Massenvernichtungswaffen; dieser Bericht bezieht sich auf das erste
Halbjahr 2014.
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GEMEINSAME SICHERHEITS- UND VERTEIDIGUNGSPOLITIK

Beratende EU-Mission fur eine Reform des zivilen Sicherheitssektors in der Ukraine

Der Rat richtete die Beratende EU-Mission flr eine Reform des zivilen Sicherheitssektors in der
Ukraine (EUAM Ukraine) ein, eine zivile Mission im Rahmen der Gemeinsamen Sicherheits- und
Verteidigungspolitik (GSVP) der EU zur Unterstutzung der Ukraine bei der Reform des zivilen
Sicherheitssektors, einschliellich des Polizeisektors und auf dem Gebiet der Rechtsstaatlichkeit. Flr
weitere Einzelheiten siehe Pressemitteilung.

Gleichzeitig ermdchtigte der Rat die Hohe Vertreterin, mit der Ukraine ein Abkommen (ber die
Rechtsstellung der GSVP-Mission der EU in der Ukraine auszuhandeln.

EUCAP Sahel Niger

Der Rat verlangerte die EUCAP Sahel Niger, die GSVP-Mission der EU in Niger, bis zum 15. Juli
2016. Im Rahmen der Mission werden Beratung und Schulung zur Unterstlitzung der nigrischen
Behorden bei der Starkung ihrer F&higkeiten zur Bekampfung des Terrorismus und der
organisierten Kriminalitat bereitgestellt. Fur weitere Einzelheiten siehe Pressemitteilung.

EUCAP Nestor

Der Rat verlangerte das Mandat der Mission der EU zum Ausbau der regionalen maritimen
Kapazitaten am Horn von Afrika (EUCAP NESTOR) bis zum 12. Dezember 2016. Weitere
Informationen sind der Pressemitteilung zu entnehmen.

Europaisches Globales Satellitennavigationssystem

Der Rat nahm einen Beschluss betreffend die Gesichtspunkte der Nutzung des européischen
Globalen Satellitennavigationssystems (GNSS), die die Sicherheit der Europaischen Union
beruhren, an. In dem Beschluss wird festgelegt, wie der Rat oder die Hohe Vertreterin im Falle
einer Gefahr flr den Betrieb des GNSS oder die Sicherheit der Européischen Union oder ihrer
Mitgliedstaaten die notwendigen MaRnahmen ergreifen kann. Dieser Beschluss ersetzt die friihere
Rechtsgrundlage fir ein solches Handeln, namlich die Gemeinsame Aktion 2004/552.
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Europaisches Sicherheits- und Verteidigungskolleg

Der Rat bewilligte dem Europaischen Sicherheits- und Verteidigungskolleg fur den Zeitraum vom
1. August 2014 bis zum 31. Dezember 2015 Mittel in H6he von 756 000 EUR. Die Aufgabe des
Kollegs besteht darin, AusbildungsmaBnahmen im Bereich der Gemeinsamen Sicherheits- und
Verteidigungspolitik (GSVP) durchzufiihren, die darauf abzielen, ein gemeinsames Verstandnis der
GSVP bei zivilem und militarischem Personal zu entwickeln und zu férdern und bewahrte
Praktiken in Bezug auf verschiedene Aspekte der GSVP zu verbreiten.

Umsetzung der Schlussfolgerungen des Europaischen Rates vom Dezember 2013

Der Rat nahm Kenntnis von dem Fortschrittsbericht der Hohen Vertreterin / Leiterin der
Europdischen Verteidigungsagentur tber die Umsetzung der Schlussfolgerungen des Europdischen
Rates vom Dezember 2013 und von dem Bericht an den Rat tiber die VVorgaben des Européischen
Rates in Bezug auf Normung und Zertifizierung.
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